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Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah In praznikih, 
ob 5 zjutraj. 

L'redniStvo Ulica Sv. Franćiika Asiškega 8L 70, l. nadstr. - V>» 
donisi naj se poSlljajo uredn»«vu lista. Neirank-rana pisma «e ne 

sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Udaiateli in odaovorni urtdnik Štefan Godina, lastnik konsorcIJ 
E t * .Edinost- — Tisk tiskarne .Edinosti\ vpisne zadrug« 
omejenim poroštvom v Trstn. ulica Sv. Frarciska A»skega St 20 

Telefon uredništva in uprave štev. 11-37. 
N a r o č n i n a z n a l a : Za celo leto K 24.— 
Za pol leta . . . » 
za trt mesece • • 
i i n e d e l j s k o I z d a j o za celo leto 
ta pol leta 

12.— 
6l— 
5.20 
2.60 

P o s a m e z n e Š t e v i l k e .Edinosti* sc prodajajo po 6 vinarjev, 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v širofcosti ene kolone-
C e n e : Oglasi trgovcev in o rtr.ikov mm po 10 vin-
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vin. 
Ogia?i v tekstu lista do pet vrst K 20.— 

vsaka nadaljna vrsta 2.— 
Maii oglasi po 4 vinarje besedi, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema in se rat ni o d d e l e k .J-'dinosti*. Naročnina 
In reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje sc izključilo le 

upravi .Edinosti" — Plača iu toži sc v Trstu. 
Uprava in inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

AsiSkega št. 20. — PoStnohranilnični račun St. 841.052 

Ententa odklanja zvezno 
mirovno ponudbo. 

P\R1Z 30 (Agence Ha vas. — Kor.) | ga je, da bi zbegal javno mnenje v aliira-
Odgovor zaveznikov na noto sovražnih j nih deželah. T o javno mnenje pa je vkljub 
držav glede predloga za pričetek mirov-
nih pogajanj je bil danes po ministrskem 
predsedniku Briandu v imenu aliiranih 
»lad Belgije. Francije, Velike Britanije, 
Italije. Japonske, Črnegore. Portugalske, 
Romunske, Rusije in Srbije izročen posla-
niku Združenih držav. — Združeni v o-
1rambo svobode. narodov in zveste pre-
. žetim obveznostim, da ne odlože posa-
mezno orožja, so zvezne vlade sklenile, 
da skupno odgovore na namišljene mi-
rovne predloge, ki so jim bili stavljeni od 
strani sovražnih vlad po posredovanju 
Združenih držav. Španske, Švice in Nizo-
zemske. Pred vsakim odgovorom se sma-
trajo zvezne vlasti obvezane, da ugovar-
jalo rroti najbistvenejšima trditvama no-
te sovražnih držav, ki hočete na zavez-
nike zvaliti odgovornost za vojno in ki 
proglašate zmago osrednjih vlasti. Zavez-
niki ne morejo dopustiti te dvojne neres-
nične trdit\ e. ki je sposobna, da vsak po-
izkus pogaianj obsodi v neplodnost. Alii-
rani narodi prenašajo 30 mesecev sem 
voino. v katere preprečitev so bili storili 
vse. Dokazali so z dejanji svojo privrže-
nost za mir. Ta privrženost je sedaj rav-
notako trdna kot v letu 1914. Potem ko je 
bila Nemčija prekršila svoje obveznosti, 
se od nie kršeni mir ne more osnovati na 
nieni besedi. Pobuda brez pogojev za pri-
četek pogajanj ni nikakšna mirovna po-
nučba. Ta namišljeni predlog, ki ga ie 
cesarska iada spravila v obtek, ki pa 
pugreša očividne vsebine in vsake točno-
sti. se razodeva manj kot mirovna po-
nudba nego kot vojni manever. Osniva se 
na zistematičnem nespoznavanju značaja 
spora v preteklosti, sedanjosti in v bo-
dočnosti. Z « preteklost prezira nemška 
nota dejstva, podatke in številke, ki ugo-
tavljaj« >. da ste vojno hoteli, povzročili in 
udejstvili Nemčija in Avstro-Ogrska. V 
Haagu je bil nemški zastopnik tisti, k i j e 
odkionii \>ak predio*, ta&nvZKUfr. J--, 
i. .r meseca 1914. je bila Avstro-Ogrska, 
ki ;e. potem ko je bila nashrvila nanjo 
br zprimeren ultimat, napovedala Srbiji 
vojr.o vkljub temu, da je bila tak ni dobila 
zadoščenje. Osrednji vlasti ste zavrnili 
nato vse t>oizkuse entente. da bi se kra-
jevni spor rešil mirnim potom. Konferen-
čno ponudbo Anglije, francoski predlog, 
ua se sestavi mednarodni odbor, zahteva 
ru-kega carja po mirovnem razsodišču (tu 
je sporočeno besedilo |XMnanjkljivo). vsa 
ta prizadevanja so ostala od strani Nem-
čije brt / < »d govora in brez učinka. Belgija 
je bila napadena po državi, ki je bila za-
jamčila njeno nevtralnost in ki se ni stra-
šiia tega. da je izjavila sama. da so po-
godbe »cunje papirja^ in da »stiska ne 
pozna zapovedi« . — Za sedanjost se opira 
ponudba Nemčije na izključno evropsko 
-vojno kartoc. ki izraža le vnanji in za-
časen videz položaja, ne izraža pa resni-
čne moči nasprotnikov. 

Mir, ki se sklene pod takimi predpogoji, 
bi bil edino-le v korist napadalcev, ki so 
bili mislili, da bodo mogli v dveh mese-
cih doseći svoj cilj. pa sedaj po dveh letih 
spoznavajo, da ga ne bodo dosegli nik-
dar. — Za bodočnost zahtevajo po vojni 
l apoved i Nemčije povzročena opustoše-
nja. številni atentati, ki so jih Nemčija m 
nje zaveznice zagrešile nad vojujočuni 
In nevtralci. zadoščenja, zopetne poprave 
in poroštev, (angleško: sanktions, repara-
tions, garanties). — Nemčija se zv i to izo-
giba enemu kakor drugemu. V resnici po 
osrednjih vlastih stavljeni predlog ni nič 
drugega kot dobro preračun jen poizkus, 
da bi vplivali na razvoj vojne ter ob kon-
cu vsilili nemški mir. Namen tega predlo-

vsem žrtvam že odgovorilo z občudova-
nja vredno stanovitnostjo ter je puhlost 
sovražnih izjav razkrinkana. Nadalje naj 
ta predlog ujači javno mnenje Nemčije in 
njenih zaveznic, ki so težko izkušane 
fsled svojih izgub, omrtvičene vsled go-
spodarske stiske in strte po najskrajnejših 
naporih, ki se zahtevajo od njihovih na-
rodov. Preslepiti in preplašiti hoče javno 
mnenje nevtralnih dežel, ki si je že davno 
stvorilo sodbo o prvotni odgovornosti, 
ki si je na jasnem o sedanji odgovornosti 
in ki vidi prejasno, da bi pospeševalo na-
klone Nemčije, opuščajoč obrambo člo-
veških svoboščin. In naposled skuša ta 
predlog pred očmi sveta v naprej opra-
vičiti nove zločine podvodniške vojne, 
deportacijo delavcev in ifasilno novačenje 
državljanov proti njihovi lastni deželi ka-
kor tudi kršenje nevtralnosti. — Popolno-
ma spoznavajoč težo, pa tudi potrebe 
trenutka, aliirane vlade, ki so med seboj 
tesno zvezane ter se nahajajo v polnem 
soglasju s svojimi narodi, odklanjajo, da 
bi se bavile s predlogom, ki ni odkrito-
srčen in ki nima pomena. Zagotavl jajo še 
enkrat, da mir ni mogoč, dokler nimajo 
jamstva za zopetno vzpostavo (angleško: 
reparation) kršenih pravic in svoboščin, 
za priznanje narodnostnega načela in na-
čela svobodni ekzKtence malih držav in 
dokler si niso gotovo ureditve stvari, ki 
je sposobna, da definitivno odpravi vzro-
ke, ki so dolgo časa sem ogrožali narode, 
ter poda edino resnična poroštva za si-
gurnost sveta. — Končno smatrajo aliira-
ne vlade za potrebno, da podajo nasled-
nja razmatranja, ki naj poudarijo čudni 
položaj, v Katerem se nahaja Belgija po 
2 in '/2 letni vojni : Glasom po velevlastih 
Evrope, med katerimi se nahaja tudi Nem-
čija, podpisanih b o ^ d b je veljala za Bel-
gijo pred vojno posebna določba, po ka-
teri je bilo njeno ozeml je nekršljivo ter je 
bilo J»IuCaj w V . v>< Sfttha KUiifTIAia iru-
stavljeno celo pod zaščito teh vlasti. 
\ kljub temu je morala Belgija, ker se ni-
so spoštovale te pogodbe, pretrpeti prvi 
napad Nemčije. Zato smatra belgijska vla-
da za potrebno, da natančno razloži 
svrho, zakaj Belgiia nikdar ni prenehala. 

Avstrijsko uredno poročilo. 
DUNAJ, 31. (Kor.) Uradno se razglaša: 

31. decembra 1916. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Mackense-

nova armada: Sovražnik se korak za ko-
rakom umika proti črti Braila—Focsani. 
Dočim se ie vzhodne reke Buzeu umikal 
že včeraj, se je zapadno reke in severno 
Rlmnicu Sarata še sidito branil, a je bil 
na več točkah po sri.itih bojih strt. — 
Fronta nadvojvode Jožefa: V gorovju 
vzhodno in severovzhodno Kezdi Vasar-
helvja se avstrijske nemške čete gene-
rala Gerocka pomikajo po romunskem 
ozemlju. Nereju in Tilici pri PauleSci sta 
zavzeta. Na obeh straneh dolin Casinu 
in Oitoza je prldoblKno na prostoru. V 
mejnem gorovju zapadno Okne je bila 
osvojena višina Solyintar. — Fronta prin-
ca Leopolda Bav.: P»ič važnega. 

I t a l i j a n s k o in j u g o v z h o d n o 
b o j i š č e : Neizprenienjeno. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofor, fini. 

P J O D L J S T E K 

Njegov čas. 
Rcman. Iz angleškega. 

Prihodnje jutro, v torek, proti enajstim 
dopoldne, je prišel sluga v miloslavski li-
vreji s pismom, velikim, zapečatenim, ne-
kam strogo izgledajočim pismom. Tamara 
preje še nikdar ni videla Grickove pisave 
in je zato kritično ogledovala naslov, pre-
den je s tresočo se roko odprla pismo. 
P ismo je bilo datirano iz Miloslava, na 
dan njenega odpotovanja v Moskvo. Bilo 
jc kratko in stvarno. Oči so ji postajale 
vedno večje, ko je čitala naslednje: 

»Gospe Lorainovi. 
»Gospa — pišem Vam proseč, da mi 

milostno podaste svojo roko za živl je-
nje. Ce mi izkažete to ljubav. Vas bom 
poizkušal osrečiti. 

Gospa — v čast mi je, <ja ostajam 
Vaš odkritosrčno vdani sluga 

Gregor Mik^lavski.« 
Kakor že enkrat v njenem življenju, je 

tudi sedaj niso hotele več nositi noge. 
Zgrudila se je na posteljo, ki je stala po-
leg nje, in zapustila jo je za trenutek vsa 
razsodnost. 

tfemlko Bralno poročilo. 
BEROLIN, 31. (Kot.) VVolffov urad 

poroča: 31. decembia 1916, 
Z a p a d n o b o j i š č e . — - Armada 

prestolonaslednika Euprehta: Topovski 
boj je bil od časa de časa južno prekopa 

Bassee. na obeh straneh Somme in 
severozapadno Relmsa srditejši. Na juž-
nem bregu Ancre je naš ogenj Iz daljave 
povzročil več eksplozij v municijskih ta-
boriščih. 

V z h o d n o b o j i š č e . — Fronta 
princa Leopolda B a v . : Južno Jakobova 
je topovsko dekvvants nar&stlo. — Fronta 
nadvojvode Jožefa: V mejnem gorovju 
Moldave so bili boji za nas ugodni. Nem-
ške čete so iztrgale Rusom višino So-
vom tar in jo obdržale kljub močnim pro-

tinapadom; en oflcjr in 80 mož je bilo uje-
tih. Na obeh straneh doline Oitoza so bile 
od nemških in avstrijskih polkov zavzete 
rusko-romunske postojanke v dolini Pu-
tne. Pri Neraji v do « i Zabale naše čete 
napredujejo. — Mac kenseuova armada: 
iw i fc ( ; :uwiđ !ut M d > gesaa :»t ' J 

severno in vzhodno Rimnicul Saraia na-
etele na močen odpor* posebno ob obron-
ku pogorja. Vsled krepkega napada sc je 
posrečilo, prodreti v sovražno postojan-
ko in odbili močne protinapade. Tudi med 
nižinama Riminicul Sarata in Buzaula je 

a za stvar pravice in pravičnosti. Belgija 
je zmerom točno izpolnjevala dolžnosti, 
u jej jih je nalagala njena nevtralnost. 
Zgrabila je za orožje, da bi branila svojo 
neodvisnost in <svojo nevtralnost, ki ste 
bili kršeni po Nemčiji, in da bi ostala zve -
sta svojim mednarodnim obveznostim. -— 
Dne 4. avgusta je državni kancelar pri-
znal, da je ta napad krivica nad medna-
rodnim pravom, ter se je v imenu Nemčije 
obvezal, da to krivico zopet popravi. 
Dve leti in pol sem se je ta krivica kruto 
pooštre vala z vojnimi odredbami in z 
zasedbo, ki izčrpava pomožne v ire de-
žele, uničuje njene industrije, razdeva 
njena inesta in vasi, nakopičuje pokolje, 
usmrtitve ter napolnjuje ječe. In v tre-
nutku, ko govori Nemčija svetu o miru 
in človečanstvu, odvaja na tisoče belgij-
skih državljanov v suženjstvo. Belgija je 
pred vojno stremela samo za tem, da bi 
živela v dobrem sporazumu z vsemi svo-
jimi sosedi. Njen kralj in njena vlada ima-
ta samo en cilj: Zopetno vzpostavo miru 
in pravice, hočete pa samo miru, ki bi 
njihovi deželi zajamčil upravičeno zopet-
no vzpostavitev (angleško: reparations), 
poroštva in sigurnosti za bodočnost. 

Pripomba: Definitivna sodba o tej po 
agenciji Havas sporočeni noti bo mogoča 
šele potem, ko bo znano uradno besedilo. 

— Sluga čaka, gospa! — jo je opomnila 
pri vratih stoječa hišna. 

Tamara je zbrala vso svojo voljo in sto-
pila k pisalni mizi. Roka se ji je tresla, in 
le s težavo je mogla napisati odgovor. 

»Knezu Miloslavskemu. 
»Gospod — nimam izbire, privolju-

jem! 
Vaša 

Tamara Lorainova.« 
Zganila je pismo, je vteknila v ovitek in 

ga zapečatila s svojim monogramom 
svetlomodrem pečatnem vosku. Nato je 
pismo izročila hišni, ki je takoj zapustila 
sobo. 

Tamara je strmela predse in položila 
sklenjene roke na mizo. Nemogoče ji je 
bilo, da bi bila jasno razbrala čustva, ki 
so viharno plala v njej. Tako jo je našla 
njena kumica nepremično sedečo, kot 
da bi bila izklesana iz kamna,, ko je prišla 
k njej, da bi jo vprašala, kako se počuti 

— Tamara. ljubo dete, nepopisno se bo-
jim zaradi tebe, zaupaj mi vendar in mi 
povej, kaj se je zgodilo? 

Z materinsko nežnostjo jo je objela 
okoli ram ter jo božala in tolažila. 

Tamara se je zdrznila in vstala. 

Turtko uradno poročilo. 
CARIGRAD. 30. (Kor.) Iz glavnega sta-

na se poroča: Otok Tenedos, ki je v ro-
kah sovražnika, smo uspešno obstrelje-
vali. Eno naših letal se je uspešno udele-
ževalo obstreljevanja. Sovražnik je obesil 
grško zastavo in zastavo Rdečega križa, 
da povzroči ustavitev ognja. 

da bi se na strani ententnih vlasti bojeva- -Mio ined srditimi boji pridobljeno ozem-
lje Donavska armada se bliža v bojih 
močno utrjeni črti GuzguetI—Clucea (za-
padno in jugozapadno Braile.) V Dobrud-
ži so bolgarske čete napredovale proti 
Macinu. — Macedonska fronta: Ob Stru-
mi uspešne akcije bolgarskih in osman-
skih čet. 

BEROLIN. 31. (Kor.) Veliki glavni stan, 
31. decembra 1916.. zvečer. 

Na zapadni in vzhodni fronti malo boj-
nega dejanja. — Na Romunskem je Rus 
vržen nazaj v brajlsko predmostfe, proti 
kateremu se nahajamo v napredujočem 
napadu. V Dobradži so bila vzeta ruska 
oporišča vzhodno Macina. 

Prvi generalni "kvartirmojster: 
pl. Ludendorff. 

&0£0tlki m mor ju . 
KOLIN. 31. (Kor.) »Koelniscbe Zeitung« 

poroča s švedske meje: Francosko mor-
nariško ministrstvo naznanja: Francoska 
oklopnica »Gaulois« je bila dne 27. t. m 
v Sredozemskem morju torpedirana od 
nekega pod vodnik a Ladja se |e potopila 
tekom pol ure. Vsled skrajne discipline, 
hladnokrvnosti in naglega prihoda pa~ 
truljnih ladij na kraj nesreče, znaša šte-
vilo žrtev le 4 mornarje, od teh dva ubita 
vsled eksplozije. 

— Poročim se z Gričkom, tetka, — je 
dejala; — pravkar sem se mu obvezala. 

Kneginja je bila prenežnočutna, da bi 
bila vpraševala, temveč jo je samo obje-
la, izražajoč svojo srčno radost in želeč ji 
božjega blagoslova, prav tako kot bi ta 
vest pomenjala samo čisto srečo in bla-
ženost, in kot da bi bilo nebo jasno, brez 
oblakov. Potem je pustila Tamaro samo 
v njeni sobi. 

Da. to je bila edina možnost, in čim 
prej bi bila poroka, tem boljše bi bilo. V 
nekaterih dneh se prične post, dovoli 
vzroka, da se poroka pospeši. To je bila 
edina misel, ki se je je zavedala Tamara, 
ko je dokončavala toaleto. 

Ob dvanajstih je dal knez Miloslavski 
formalno vprašati, ali ga hoče sprejeti 
kneginja Ardaheva, in takoj nato so ga 
povedli v veliki salon, kjer ga je pričako-
vala kneginja. Nosil je modro in škrlata-
sto rdečo uniformo in je danes prav po-
sebno skrbno uredil svojo vnanjost, kar je 
kneginja pač opazila, ko ie pristopil neka-
ko prisiljeno in brez svoje običajne do-
mače zaupnosti, da bi jo pozdravil. 

(Dalje.) 

Sre&teie novo leto! 
»Srečno novo le to ! « 
Si lvestrov večer ! Prehod iz starega v 

novo leto! Ljudje se shajajo v nekem ne-
navadnem, rekli bi, nežnem in mehkem, 
od blagih čustev prevevanem razpolože-
nju vsled zavesti, da v bližnji uri. o pol-
noči, pojdejo, zopet mimo mejnika med 
ravnokar doživelim in bodočim razdob-
jem življenja, iz preživele minulosti z 
nje radostnimi in trpkimi dogodki v — 
tako se nadejajo — srečnejo bodočnost. 
Segajo si v roko, pozabljajoč na vsa mo-
rebitna navskrižja iz prejšnjega časa, in si 
voščijo — srečno novo leto! 

Tako je od davnine, leto za letom, skozi 
stoletja, od roda do roda, vzl ic vsem iz-
kustvom, da se to, kar so si privosčali, ni 
izpolnilo, da so stali na koncu vsakega 
leta ob grobu marsikatere neuresničene, 
ob novem letu izražene nade; vkljub 
dejstvu, da je cvet mnogokatere novolet-
ne želje ovenel in usahnil ! 

Čeprav več ali manj prevarjeni v svo-
jih nadah, se ljudje nadejajo zopet in zo-
pet ! Taka je človeška narav! Ne od-
reka se nadi v boljšo bodočnost, v sreč-
neje dni. In to je sreča človeka, često nje-
gova rešitev pred pogubo; nada je njegov 
moralični oslon, da ne obnemore pod težo 
življenja. Bridkosti ga porušajo k tlom, 
nada do boljega, do preobrata k boljšemu, 
ga dviga zopet. Nada mu je v pobudo, mu 
vrača ve ro v bodočnost, vo l jo do dela in 
snovanja, vrača ga k volji do življenja in 
ga ohranja za ž iv l jenje: za-se, za sočlo-
veka, za skupnost. 

Kako še le letos, sredi te neizmerne 
tragedije, ki je prišla i id č loveštvo! Pod 
težkimi udarci težke božje šibe, ki so za-
deli vsakega epedinca, v^ako h i ^ o ^ ^ k o 

nas ob letašnjem prestopu iz starega v 
novo leto, da ni ostala v nas ziva nada, 
ako ne bi se vzl ic vsej grenkobi, vzhc 
vsej nadlogi, ki nam greni vsakdanji dan, 
otežuje materijalno živl jenje in nam tare 
duha — ako ne bi se vkljub vsemu in 
vsemu nadejali, da nam v nedaljnem 
času pridejo vsaj boljši dnevi, nego smo 
jih preživeli v ininolem le tu? ! ! Klonili bi 
duhom. Izgubljena nada — porušena vera 
v ž ivl jenje! 

Poguba bi bila to za poedince, za skup-
nost _ z a narod! Kolike neizmerne hva-
ležnosti smo dolžni Previdnosti na tem, 
da je dala človeku samo narav, da mu je 
naklonila dve predragoceni poživljajoči, 
pozdigajoči, ohranjajoči milosti: nado, 
vero v bodočnost, in pa neporušnost tega 
o«;loiia 

Tudi letos, — da-si ječimo pod strašno 
težo življenja in nam je obzorje zastrto po 
črnili oblakih prihrumele in dalje razsa-
jajoče katastrofe — nam ta milost ohranja 
ž ivo vero v — novo, boljše živl jenje! 
Nado. da črni oblaki v nedaljni bodočno-
sti izginejo s horizonta, da se bo zopet 
vzpenjalo nad nami lepo, vedro, sinje 
nebo, ter da nam bo z nebesnega svoda 
solnce pošiljalo novih žarkov svojega ble-
stečega zlata, , ^ .. 

Iz težkih, hudih časov, iz dus, polnih 
skrbi in boli. si vendar krči pot — nada, 
ta večna tolažilka in spremljevalka člove-
ka . . Preve l iko je sicer gorje, ki je pri-
šlo nad človeštvo, pregloboke in prezgoče 
so rane, ki jih je vsekalo v naše življenje, 
da bi mogli v bližnjem času pričakovati 
ozdravljenja, da bi si mogli danes segati 
v roke v upravičeni nadi, da se te rane 
zacelijo že v tem, danes nastopajočem 
letu Ne upamo si voščiti rojakom, naro-
du slovenskemu: srečno novo leto! I o bi 
bila samo prevara.Ali to vero imamo, da 
smemo danes v upravičeni nadi do izpol-
nitve zaklicati rojakom, izmučenemu, ali 
zlatemu našemu rodu novoletno vošči lo: 
Bog nam nakloni — srečneje novo leto!! 
Da se le vihra poleže! Rane se bodo zc 
celile polagoma. . . 

To re j : če že ne srečno, pa vsaj sreeneje 
novo leto!" 

vprašanju »Kako? « se govori jako pre-
vidno. 

Očitno ni to Ie slučajno, da se poljsko 
časopisje sploh izogiblie razpravljanju o 
kakih določenih pobudah ali predlogih 
glede organizacije samostalnosti. Ako 
jemljemo v celoti, jc to časopisje delovalo 
doslej prej negativno in je naglašalo samo 
tisto, česar v Galiciji nočejo, ali se celo 
boje. Glavna zahteva, ki se pojavlja se-
daj, je ta, da se mora vprašanje odškod-
nine težko opustošeni deželi razpravljati 
ločeno od uredbe posebnega položaja. Ne-
ki članek v »Czasu« si prvikrat upa ne-
koliko dalje. V tem članku se smatra kot 
sprejemljiv ta poseben položaj, ki pride 
na podlagi osnovnih zakonov, spadajočih 
izključno v kompetenco avstrijske držav-
ne vlade. Galicija mora biti torej izklju-
čena od vseh zakonov, ki so pridržani 
delegacijam. Zato tudi ne more biti go-
vora o kaki enakopravnosti gališkega de-
želnega zbora z avstrijskim državnim 
zborom. Na ta način odpadajo za gališki 
deželni zbor vse vojaške in vnanje stvari, 
vprašanje glede valute, vprašanje glede 
vnanjih trgovinskih pogodb in konsumnih 
davkov. Na teh področjih mora biti ga-
liško zakonodavstvo izključeno. Na drugi 
strani pa mora biti gališkemu deželnemu 
zboru dana popolna svoboda v organiza-
ciji vseh civilnih oblasti in uradov. Ali, 
neki gotov vpliv mora imeti kraj vseh 
potežkoč z vojaškega gledišča pri dolo-
čanju železniških tarifov in tudi glede 
konsumnih davkov. Istotako bi moral 
imeti gališki deželni zbor svetovalen glas 
v vojaških vprašanjih, glede valute in raz-
mer carinske in trgovinske politike. Po-
polno kompetenco pa bi imel razuti tega v 
gališkem pravosodju, v vprašanjih polje-
delstva in nauka. Za avtonomno gališko 
upravo bi morali veljati kot meja samo 
skupni državni interesi. Velika vrednost 
se polaga nadalje v podaljšanje solin in 
izprcmeinbo kronskih posesti in gozdov v 
plodna polja. 

Statut za Galicijo izdeluje sedaj ministr-
stvo za Galicijo, da ga pozneje predlože 
kot zakonski načrt ali cesarju samemu 
ali pa cesarju in parlamentu. Duša tega 
dela je dosedanji (in bržkone tudi bodoči) 
minister Za Galicijo, dr. Bobrzynski. Ob 
SIK m m -jU'J« . . . ; \ i uvUi UJ ,>y 
predsednik poljskega kluba dr. Bilinski in 
prejšnji minister za vnanje Stvari, grot 
Agenor Goluchovvski. 

Glede naslova cesarjevega zastopnika 
v novi Galiciji se prilično živahno raz-
pravlja in se splošno misli, da bo nekako 
odgovarjal pojmu hrvatskega bana. So-
dijo. da ta čast pripade že omenjenemu 
grofu Agenorju Golucliowskemu, čegar 
oče je bil tudi državni minister, a kasneje 
namestnik v Galiciji. 

Avstrijska Poljsko. 
V Galiciji sami zmanjšuje radost -na 

vzpostavi samostalne kraljevine Poljske 
vtis napovedanega položaja Galicije. Raz-
položenje v deželi se je od leta 1869 sem 
popolnoma izpremenilo. Tisto, kar so v 
onem času občutili kot ponosno politično 
zahtevo, vzbuja danes zadovoljstvo, ker 
je pripadnost Galicije k Avstri je zadobila 
že globok koren — v resnici bolj radi ča-
stne forme, nego li stvarne vsebine. Be-
sede cesarskega manifesta so polne take-
ga odlikovanja, da jih pozdravljajo tudi 
tam, kjer gospodarske razmere prizadev-
Ijejo neke težkoče z ozirom na novo stanje 
stvari. Na sploh so bili časopisi vseh 
strank reservlraui, a tudi o stvarnem 

Aprovizacilske stvari. 
Sadje in zelenjava. 

Za tekoči teden so se določile naslednje 
cene za prodajo na drobno: Česen K 5'30 
do 5'00; »brokl je« brez cvetja 48 vin.; 
»brokl je« s cvetjem 88 vin.; kislo zelje 70 
vin.; sladko zelje 48 vin.; korenje 44 do 
52 vin.; cvetni karfijol 96 vin.; čebula K 
1; jabolka K 1'80 do 2'20 (izključena srt 
namizna jabolka); peteršilj 50 do 00 vin.; 
kisla repa 56 do 64 vin.; sladka repa 28 
vin.; salata 72 vin.; špinača K 136; 
ohrovt 52 do 56 vin. 

* 4 4 

Razdeljevanje izkaznic za kruh, moko, 
sladkor in maščobo. 

V torek, 2. januarja, se prične razdelje-
vanje izkaznic za kruh in moko in sicer 
za tedne št. 66—67 in 68—69 ter za slad-
kor s Št. 11, ki bodo vel javne od 8. januar-
ja do vštetega 4. februarja. Obenem se 
bodo izdajale izkaznice za maščobe in si-
cer za tedne št. 17—20. 

Izkaznice se bodo dobivale pri krušnih 
komisijah ob uradnih urah od torka, 2. 
januarja, do sobote, 6. januarja, opoldne. 

Priporoča se občinstvu, da naj ne pri-
haja po izkaznice šele zadnje dni. da se 
prepreči gneča, in da pri sprejemu izkaz-
nice r-rešteje in pregleda ali so opremljene 
z uradnim pečatom, ker so drugače ne-
veljavne. ^ .. 

Opozarja se, da je treba vsako izpre-
membo glede števila članov hišnih gospo-
darstev naznaniti tekom 24 ur pristojni 
krušni komisiji. 

Domače vesti. 
Zlata maša. Danes daruje v cerkvi pri 

Anueniii zlato mašo monsignor Franc 
Kosec, kanonik tržaškega kapitlja, kon-
zistorijalni svetnik itd. Prezaslužnemu ju-
bilantu, vzor-duhovnu, ki ga naše ljudstvo 
hrani v hvaležnem spominu kot bivšega 
kalinarskega miroljubnega župnika in 
dobrotnika m nekdanjega deželnega in 
mestnega poslanca v tržaškem mestnem 
svetu, čestitamo na redkem slavju z vo-
ščili, da dočaka v zdravju in zadovoljno-
sti še mnoga leta! 

Novoletne počitnice trajajo po vseli 
mestnih in okoliških šolah do srede, 3. 
t. m.; v četrtek, 4. januarja, prične po 
vseh šolah redni pouk. 

»Relchspost* v vedno lepši luči! Tudi 
ini smo že parkrat omenjali govora du-
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2*K decembra v mestnem svetu o vpraša-
nagoihe z Ogrsko, (lovoril je ojstro, 
) uistro. »Zahtevati moramo, da se na-
Iba reši 
išo dob« 
ne bo p!a 
rtulK'i jt> N 

bi trupli pritrditi le tedaj, če 
ati s prevelikimi žrtvami. 

_ , skupnem interesu in kri-
viino"bi bilo. če bi morala le Avstrija no-

žrtvt ! Če je res. da ta nova, med 
r^khoiii in Krofom Tiszo dogovorjena 

vsebuje povečano agrarno za-
:n moramo, kot zastopniki dr-

glavnega in rezidenčnega mesta, 
r H Ja do take pojačene agrarne zaščite 
ne sme priti. To bi bil zločin na ljudstvu, 
a'r o bi se carine na žito. živino in meso 

nagodba 
ščito pO! 

povišale, 
vsikdar 
ne pušč 
za vse ž 
can Wei 

Prebivalstvo Avstrije se je 
>za!o pripravljeno za žrtve, ali 

tiiio se obsoditi na lakoto 
vije nje.« — Tako je govoril žu-
kirchner. T o našo notico ne 
med politične vesti, s čemer je 

no Ja ne pišemo nikake politične 
rne izjave o vsebini \Veiskirchnerie-

Nainen naš je drug. Prispe-
locemo podati h karakterni sliki 
isposte«. 

najskega župana dr.a Weiskirchnerja dne! ceniti prireditve svoie podružnice CM D 
in radi tega tudi vsakikra! do zadnjega 
kotička napolni dvorano, katera je bila tc-
krat žalibog brez plinove razsvetljave. — 

lamentarTčno in nagodbi za! Ker je zadeva urejena, prihodnjič taka 
nevšečnost gotovo izostane. 

Podpisi n i V. vo jno » s o l i l o . • 26 l ikoz . 
N. N. K 300.000; Jadransko podjetje prista-

niško stavhništvo K 150.000; N. N. JOOtisoč; La-
dislav iii Marija Drvar 50tisoč; Kern 6t Co. K 
30tisoč. N. N. 25tisoč; Maks AAaicr 23tisoč; židov-
ska cerkvena občina: Erncst Canetto, N. N. po K , 
20tisoč; Marija Rovelli-Oblasser, ravn. Albert Co- { 
suli^h po K 15tisoč; Lnione Cooperativa Triestina I 
di Credito e di Risparinio, J. Mautner. Berta Lieb- ; 
lein, O ibel 6t Forti po K lOtisoć; Maks Sclimidl, 
dr Jos. Luzzatto, Iv. in Guerrino Masč po K 6ti-
soć; N. Lcjet, Fani Sorčan, N. N., H. Gartner, Ant. 
Ouintavalie po K 5tisoć; Marija Ebner pl. Fben-
thal (razen že objavljenih K 37tisoč). N. N-, Le-
opold Vianello (nadaljen podpis) po K 3tisoc; Mi-
lovan Cavič 2.500; Elmira Cosulich-Cattarinicb, 
N. N. po K 2.100; Albert Grego, G. Pulignot, 5 
N. N., Artur Tomažič, Delniška družba, N. N., Jos. 
Urbančič, Bazovica po K 2tisoč; P . Decorti K 
1 50; dr. Viktor Salom, N. N., Al. Riedl, Kamil 
Charles, Berta Krupitschka. Orest Boico, A. F -
N N , bratje Eckliel, Adolf Kohner, Jos. Sucich, 
Franc Bratina. Marija Ivančič, Mat. Jelecič, Ma - j 
rija in Andrej Hrevatin. Ana Panter, Ana Kore- , 
nika. Gospodarsko društvo. Bazovica, Josipma 
l abijanćič, Ivan (iorup, Anton Voivoda, Ivana 
Božić, (nadaljen podp.), Lucija Božič, rrane Fre-
inrov. Rozina Sciiutz, Jos. Sirk, H. Donati po K 
1 tisoč; H. Donati K *00; L. Radivo, K.Schober, 
N N., N. N.. M. Schaiouicz, N. N., Jos. Varivodich, 
Anton Fabčič, Stevo Zaklan Marija Koterle, l v 
Botteri po K 500; N. N., Karla Cossutta, N. N., prof. 
Franc C^t ol I a po K 400; F r a n c Poilich (tiskarna 
Dolenc) K 300; Leopold Weis Gaston We»s. Srf-
v i j \Veis. prof. dr. Franc Morteani, R«ooH Hey-
den K Lonshi po K 200; N. N. 150; N. N, 100; 19 
raznih majhnih podpisov K 6350; Osrednji urad 
za varstvo otrok in oskrbo mladine v Trstu kron 
»0 000; Poštno hranilno in posojilno društvo v i r -
stu K 10 000. 

DAROVL 
V rojanskem »Konsumnem društvu« se 

je snoči v veseli narodni družbi nabralo 
K 80'— za podružnico CMD v Rojanu. 
Hvala darovalcem! _ 

re< 
st\ 
vih izvajanj. 

^Reichsposte«. ObCinski zastop dunajski 
je v rokah krščansko socijalne stranke 
in župan Weiskirchner je nje prvak, a 
».Reichspost« nje najglasneje glasilo. A 
kai je stari! ta list z gori navedenimi iz-
vajanji? Potajil liti ie enostavno, zatej«l 
je pr\aka *vo$e lastne stranke? Zakaj.'' 
To je tibto karakteristično, ki nam kaze 

« ; t i 
ichspošto v najodurneji luči. Orof 
r^kh je mrtev, ali Spitzmiiller, ki je bil 
ni akter na dogovoru med grotom 

rgkhom in ogrsko vlado — ta je živ, 
e minister, ta je mogočen gospod, ki 
lo škoduje, ali pa koristi. *Reichspost* 
aje zatajila prvaka svoie lastne stran-
ker je govoril tako, kakor ne more biti 

priju no gt >podu Spitzmiiller ju. eksce~ 
le ici-ministru. mogočnemu gospodu. Raje 

je izneverila stališču, ki je je zavzemal 
ustanovitelj stranke napram vprašanju 
nagodbe z ()gr~k<.. izraziti in iz granita 
izklesar 
bi se z 

v uredništvu Heidisposte« — 

ta 
lat 
je 
kt 

edaj mrtvi dr. Lueger. nego da 
eriia živim mogočnim gospo-

i 

Zapisi 

Brata Gombač 
trgovina jestvin in tgsnjama 

voklta srečno novo leto 
vsem svojim cenj. odjemalcem, prijateljem 
in znancem, v mestu, okolici in na deteli. 

ZOBNI flMBtJLflTORIJ 

Hans-a Schmidt 
Trst, ulica della Zonta 7. I. n. — Telef. 10-85 

p. f. 

TVRDKfl 

Jakob Vatovec 
vošči srečno novo leto 

vsem svojim cenjenim odjemalcem, prijate-
ljem in^ znancem. 

;iba imetja. Tržaško deželno so-

P< 
ut 

^ ^ izreklo zaplembo imetja nasled-
(,seb: Natal Jani.o, iz Jankov v občini 

-^r. nad(xiiw»tiii rczervi;i.\ V7. pe^pol-
i. Pet^r Je Maa/ini, iz Kopra, bivši ko-
ški občinski svetovalec, ognjičar 5. 
M . topu j)-Ika. J5Ĵ ip Mtilier, rojen v 
>reču I. i8>7, ageat. Za vse tri obstoji j 
uneljcn ^utn, da so zakrivili zločin v 
lislu .3-54 c, vz. 327., voj. I az. zak. 
Puzuravi naših vojakov, Z bujntga po-
i speročajo voščila za novo leto: Rudolf | 

(jorice, Anton Celic, Fran Orel, 
R< 

Vekoslav Plesničar 
trgovec, Trst 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim odjemalcem, prijateljem in 

znancem 

Anton Ravbar 
trgovcc v Komnu, sedaj v čretnkah p. 

Vojnik pri Celju 

volčl srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemalcem, prija-

teljem in znancem. 

Počkaj Ivan 
trgovec v Trstu ul. Media St 8 

vošči srečso novo leto 
svojim cenj. odjemalcem, prijateljem 

In znancem tu In na bojnem polju. 

Andrej Pirich 
trgovec s kolor, blagom. Trst, 

na Vrdeli, ul. Scoglietto 40 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemalcem, prija-

teljem in znancem. 

Just Maurič 
trgovec jestvin !n koicnijalnega blaga 

v Trstu ulica deli' istria St. 14 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim cer::en m odjemalcem in pri-

jateljem v ;rjestu In na deželi-

^ L S K O - B U D j r v l S K A R t S T A V R V ; 
V1JA \ UUJdivu v o U.—. . p - TfT._ — < — I 
Trstu) se nahaja v ulh2i delle Poste štev. | 
14. vhod v unci Oior^io Oalatti, zraven 
glavne poste, Slovenska postrežba in slo-
venski jedilni Uiti-

" H A L I O G L A S S j : 
n n j * TUun^o po 4 stot basetio f p - r p i 
L J ! J j k u t n a linuoa beseda wm rtin- | ; 

naj o eolfat ?ai — Majt»aaj»a jj p f t U ( 
: pristojbina 40 akotiak- ; j l I I I ) 

CD 
! • • 

t l d d m mm * » O " " v* liko zemljiiie, blizm mesta, 
U u D U SC a^ obdelovanje seleajave. - - Naal< • 
pove Ioeer oddali k Edinosti. 

a . . . . | Kupujem volno, borni a'- po K 6 60, 
r O Z O l I pletenina, volnena i » pletena pokri-
vala, staro sukno K 1 50, cuiya K —.80, iaklje K 
J.— da K 26ti ACCO, Aequedotto it. 13. SSh 

Državni podundnlk 
staro, lepe znnaojosti in dobrega znafaja, ki bi 
mela tudi malo premoženja. Le resne p nu ibe je 

p< slati pod „Mirna bodofcaoat' na lnaar. oddelek 
Edin ati. 

ebik, Josip Permančič, Steian Mi- j 
— Z O g r s k e » l j a jo r r i ia te l ie * 

1I /II ^ ^ CVRTJI ta novo ifci*>. TtJSTp 
Zmdarčič, Alojz Pcdovšek. Pavel Stokelj, 
\ iktor isuber, Josip Uodnik. Hrepene poj 
skorajšnjem svidenju v Trstu kamor so pri 
stojni. I i. taborske bolnišnice v Feldbachu 
na Staicrskem (oddelek za izalirance) vro-
šwi:a >rečno novo leto: Jos. Barovina, An-
toii Ra\bar p. d. Kemperle. Hrepenita po 
trenotku, ko se bosta mogla povrniti v do-
mov i no. 

Kultni gnoj. Vrednost in dobrota gnoja 
se weni po vsebini kalijevih, dušičnatih in 
fcsiorovili spojin. Čim večjo množino teh 
snj>vi obvarujemo v znnu. tem izdatnejše 
jt gnojenje. Kmetovalci so se o pravilnem 
hranjenju gnoja že neštetokrat rjpozarjali, 
da ne izgube dela letine že tkana na gno-
jiš^u. Razen hlevskega gnoja, katerega 
r.am vedno preveč primanjkuje, poslužu-
jemo se tudi umetnih gnojil, katera izde-
lujejo v tvornicah. Posebno važno umetno 
gn jilt» p r o i z v a j a j o iz kosti, ker vsebuje 
oh no množino fosforove kiseline. V naži 
de/eli se nahajaio sedaj velike množine 
kosti, pr^ebno v bližini vojašktli kuhinj, 
ki trohne tam brez haska. SpU^na gospo-
darska škoda je, ako se ne zberejo in 
opravijo v korist. \ saka, tudi poedina. bi 
se morata pobrati, ker, podelana v umetni 
gnoj, zagotovi večji pridelek poI}Ščine. — 
Lvidevši. da smo sedaj sami nase vezani, 
je ustanovila država osrednji zavod za 
zbiranje kosti na Lhinaiu I. Fischhof št. 3. 
pa tudi po večjih mestih so kupci, kateri 
plačujejo sedaj do K 15 za metrski stot. 
Iz splošne gospodarske koristi toplo pri-
poročamo. naj starši, ako sami ne utegne-
jo, priporočajo otn k<Mii nabiranje kosti; i - . : .-— »m.- ^ __ . _ 
s tem bodo .udi dobrobit ta« de-: ^ ^ S ^ ^ ^ T ^ T ^ K 
laJi, ki jhii bo hvaležna. I ržaska kmetijska J kr» ' ' " — 
družba bo dr..^e v«*lje podpirala to gosjMi-
darsko in domoljubno delo ter vedno stala 
nabirc:teijein ob strani. 

Prireditev božićnice šentjakobske po-
družnice CMD je v vsakem oziru sjjajno 
uspel^."-Prisrčni nastop naših malčkov je 
vplival na mnogoštevilno občinstvo kar 
najbolje in je vzbujal pri kakem posebno 
korajznem precej smeha in veselja. Med 
posameznim! točkami je sviral na glasovir 
g. Josip Lah ml., ki s svojo glasbeno na-
darjenostjo in pridnostjo vsakikrat pripo-
more podružnici do sijajnega uspeha. — 
Šentjakobsko občinstvo zna jako dobro 

TVRD K/1. 

Gastone Doilinar 
velika trgovina pa tir -3 T^t. Via dei Gelsf 16 

vošči sreč* o novo leto 
vsem «wojim snjen; od;3malcem, prijate-

Gospodarsko društvo 
v Škednju 

VOŠČI srečno novo leto 
vsem svcjlrr< -en]« ni m zadrulnlkom 

In vlagsueljem 

Pelavsko konsumno društvo 
pri sv. Jakobu 

voftčt srečno novo leto 
cenjenim udom, gostom, In prijateljem. 

a H B U k A l A po K 150, barvane po K llinjc UZiZ - -60, bombai K « ' - , volnena po-
kri- ala 1310. , le eni -e E 4 —, rab^eno obleko K 
2 —, belo volno K T'—, sivo volno K 6*—. Z*lo; 
uliea G ppa M. Nac^on. 8 

g ' 
131 

rorosrai 
ta v. 10. 

Anton JerUA peal^jeaopet v »vojam 
ntnlinjn v Tntn. Tin deUn 

249* 

takile vsake vrste kup^jn Jakob Ifnrgon Via 
Solitario »t. S t 789 

Itt debelo sime n preprodajalce. 
Nogavice, anknnee, pipe. mile, gnaaijeve podpet 
nike, rasni gmmM, dtntraiM, mašilo sa čevlje, 

* i naoir ko-

Anton Jerkič 
fotograf 

Trat — ulica Poste 10 — Trsi 

voftči srečno novo leto 

svojim klijentom, prijateljem in znancem. 

iaaa za brado, ftliee, raz u a. rezila, robei, mrežice 
sa brke, platani nm, arajee, Mpednje hlaće. ocle-lal^, 
netoike, razne glavmiket zaponka .Pntent Knopfe 
in drago prodna J ULOV IJCT^ ulica O. tfiael 
i tev . fe - n 

Lovrenc Rebula 
lastnik pekarne in slndttitarne v Trstu 

ulica Boroevtt St. 57 

voičl srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemnlcem v mestu, 

okolici in na deleli. 

ZDRAVNIK 

Meti. Dr. Koral Pernlflt 
stanuje v Trstu, ul. Giulia 76IIL n. (zraven 

Dreherjeve pivovarne) ia ordinira 
v ulici Carin t ia 30, L od 3 do 4 pop. za 

(blizu cerkve sv. Aatooa novega.) 

TVRDKA 

Rnton Vouk 
Trst — ulica Carintia Stev. 4 — Trst 

voičl srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemalcem, prijnte-

Ijam in znancem, v okolici in na deieli-

IICIISIIllllllBUltiillHIlMBIIIIIHIIIIII 

i C a b a r e t „ H A X I M " V a r l e t * 
S V i a S t a d i o n 1 0 — T R S T — V i a M i o 

Fiaruate j 1. sta k K A KL M AI lilCE. Pri Hupfeldklaviiju Ig. KOSENBLATT. 

mg" DANES, NA NOVEGA LETA DAN 

VELIK NOV SPORED. 
Hidi Hi « , ogr-ka nsr< dna ^evka — Bolil & Mirni, dvoples — DaMv Moser, subreftka — 
Hctty Mikloc. plesalka ia «ubretka — Triedn R*ch, vubretka — MnrgM SOadav 
Steffi Engel, »ubretka — t my Liadner, tirolka — Emy sandea pevka LatO V « _ 
— Eugen Hrihma. ur̂ i e;ifclL.i nmetnik Gisa Wnlter. pevka in plesnlkn S l « M 

ogrska pevke - Didi Gflnt er, plesalka — El&a W«ttrr. ienak< baritan. 
l a f t H h eO 0 , sveitr. VMopatoai I . p r o r t o i I arealar K « . 

Leopold Strekelj 
trgovec z jedilnim blagom v Trstu, 

Trg Barriera veccnia St 6 

voičl srečno novo leto 
vsem cenjenim odjemnkem, prijateljem in 

v Trstu, okolici In na daAelL 

cenjenim odjemalcem, prtje-
tnljem in si 

A 
f\. Zafred 

trgovina z manifakturnim blagom — Trst. 
ulica Marla Teresa 36 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim sorodnikom, prijateljem in 

znancem. 

A 

Vekoslav Kodrič 
posestnik. Sv. Mar. Magd. spodnja 59 

vošči srečno aovo leto 
vsem svojim sorodnikom, prijateljem In -

znancem. 
i 
1 

A 

Ivana Blecha 
f lastnica hotela, restavracije in kavarne 

„Balkan" 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim gostom, znancem in prijateljem. 

A 

Peter Bradelj 
trgovina jestvin — Trst, Via Petronlo 2 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemalcem, prijate-

ljem in znancem. 

A 

Tomaž Zadnik in družina 
mesar. Trst, Piazza S. Giovanni St. 6 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemalcem, prija-

teljem in znancem. 

A 

Knjigarna Gorenjec & Co. 
Trst ul. nadvojvode Josipa Ste\). 16 (zraven 

kavarne Commercio) 

vošči srečno novo leto 

A 
Kavarna „Commercio" 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim gostom, prijateljem 

in znancem. 

Anton Šorii, lastnik. 

A 
Fran Boje 

lastnik kavarne „UNIVERSO", Trst 
Piazza Caserma St. 1 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim gostom, znancem in prijateljem. 

A 

M. GERMAN 
cvetličar 

Trst, V. Ponterosso 3 in V. M. Buonarotti 28 

P. f. 

^ J. Stoka 
knjigarna in papirnica, Trst Molino plccolo 

štev. 19 (tik kavarne Nuova York) 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim canjenim obiskovalcem, prija-

teljem in znancem. 

A Hinko Sofija Kosič 
Trst — ul. Carradori 15 — Trst 
voščita srečno novo leto 

vsem cenjenim gostom in slavnemu občin-
stvu, ter se srčno zahvaljujeta in priporočata 

za nadaljni obisk. 
PoSiljam slavnemu občinstvu iskren pozdrav 
Iz bojnega polja, želeč zmagovito na svi-

denje 1917. 
HINKO KOSIČ. 

A 

Anton Sancin-Drejač 
trgovec v Skednju 

vošči srečno novo leto 

vsem svojim cenjenim odjemalcem In pri-
jateljem v mestu ln na deželi 

^ ^ Trgovina manufakturnegarblaga 

„Pri Slavcu" 
Trst, VIa della Guardia 26, Trst 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemalcem in pri-

latHtem v mestu in na deželi 

„Gospodarsko društvo14 

pri sv. Mariji Magdaleni zgornji 
(„Pri Tlrolcu") 

vošči srečno novo leto 
vsam svojim cenjenim udom. odjemalcem 

•» <n |/il]eicijcin 

Jakob Perhavec 
znloga vina in likerjev. Trst, ul. delle Acque 16 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim častitim odjemalcem v mestu, 
okolici in na deželi, kakor tudi vsem prija-

teljem in znancem. 

Ivančič Jakob 
gostilničar v ul. Industria St. 10 

vošči srečno novo leto 
vsem gostom, cenjenim odjemalcem In 

prijateljem. 

Ivan Krže 
trgovec s kuhinjsko posodo v Trstu 

Trg S- Giovanni 1 

voičl srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemalcem v mestu, 

okolici in na deželi. 

Srečno novo leto 
volti vsem cenj. odjemalcem in prljatetjem 

veletrgovino 

Albin AnŽlč. 

Josip Dolčič 
zaloga kislega zelja, krompirja in fižola 

Trst, ulica Sorgente 5t. 9 
vošči srečno novo leto 

vsem svojim cenjenim odjemalcem v mestu, 
okolici in na deželi. 

Telefon 14-65. Telefon 14-65. 

4 

Vekoslav Stepančič 
prodajalna jestvin, Campo S Giecomo 20 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemalcem, prijate-

ljem in znancem 

Mihael Zitrin 
urnr — Trst, Corso Stev. 47 

vošči srečno novo leto 
svojim cenjenim odjemalcem, prija-

teljem in znancem. 

Anton Lenček 
krčmar In trgovec z vinom, Plazza delia 

Caserma 5 In ul. della Zonta 5 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemalcem, prijate-

ljem in znancem. 

F. Lampe 
pekarna in slnSčlčnrna — Trst ul. Cavana 2 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemalcem, prijate-

ljem in znancem. 

Ivan Bidovec 
trgovina jestvin in kolonljal. 

Trst — Via Campanlle Stev. 13 — Trst 

p. f. 

Henrik Perissutti 
urar — Trst, Via Farneto Stev. 1 

vošči srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemalcem, prijate-

ljem in znancem 

Mihael Zeppar 
velika zaloga majoliCnih peči in Štedilnikov 

vo&ćl srečno novo leto 
Trst, Via San Giovanni Stev. t In 12 

P. f. 

Alojzij Povh 
urar. Trat — Plana Barriera Stev. 1 — Trst 

Restaurant Dreher 
Tret — Via della Cassa di Risparmio — Trst 

KARL W1EMINGER 

p . f . 

Štefan Ozbič 
krtmar in veleposestnik v Smarjsh prt 

AjdovJtlni 

VOŠČI srečno novo leto 
vsem svojim cenjenim odjemalcem, 

tetjem ln mencam-


